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Anvandarmanual DUMO016055-SE

Informationen i denna dokumentation innehaller allmdnna beskrivningar och/eller tekniska egenskaper for
produkternas prestanda. Denna dokumentation ar inte avsedd att ersatta och ska inte anvandas for att bestam-
ma produkternas lamplighet eller tillforlitlighet for specifika tillampningar. Det ar upp till anvandaren eller
teknikern att genomféra en lamplig och fullstandig riskanalys, utvardering och testning av produkterna med
avseende pa den relevanta specifika tillampningen. Varken IES Synergy eller ndgon av dess filialer eller dotter-
bolag ar ansvariga for informationen i denna dokumentation. Vanligen meddela oss om du har nagra forslag pa
forbattringar eller andringar eller har hittat nagra fel i den har dokumentationen.

Du samtycker till att inte reproducera, annat an for personligt, icke-kommersiellt bruk, hela eller delar av detta
dokument pa vilket som helst medel utan ett skriftligt tillstand fran IES Synergy. Du samtycker ocksa till att inte
skapa nagra hypertextlankar till detta dokument eller dess innehall. IES Synergy ger ingen réatt eller licens for
personligt och icke-kommersiellt bruk av dokumentet eller dess innehall, forutom med en icke-exklusiv licens
att lasa det "som det ar" pa din egen risk. Alla andra rattigheter forbehalls.

Alla relevanta statliga, regionala och lokala sakerhetsforeskrifter maste féljas vid installation och anvandning
av denna produkt. Av sdakerhetsskal och for att sakerstalla 6verensstimmelse med dokumenterade systemdata
kan endast tillverkaren reparera komponenterna.

Nar du anvander apparater for andamal dar tekniska sdakerhetskrav stalls, maste relevanta instruktioner féljas.

Forsummelse att anvdanda IES Synergy-programvaran eller godkdand programvara med var maskinvara kan leda
till personskador, materiella skador eller daliga driftsresultat.

Forsummelse att folja informationen kan leda till personskador eller skador pa utrustningen.

© 2020 IES Synergy. Alla rattigheter forbehalls.
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1. Sakerhetsanvisningar
Anvisning

Las noggrant igenom instruktionerna och titta pa utrustningen for att lara kdnna enheten innan forsok att in-
stallera, anvanda eller utfora underhall pa den. Féljande specialmeddelanden kan visas alltigenom den har do-
kumentationen eller pa utrustningen for att varna om majliga faror eller for att uppmarksamma pa information
som klargor eller forenklar ett forfarande.

Utover den har symbolen for en faroangivelse anger att det finns en elektrisk fara som kan leda
till personskada om instruktionerna inte foljs.

personskador. Folj alla sakerhetsmeddelanden som féljer symbolen for att undvika mojliga per-
sonskador eller doden.

f Detta ar en sdkerhetsvarningssymbol. Den anvands for att underratta dig om majliga faror for

/\ FARA

FARA anger en omedelbar farlig situation som leder till déden eller allvarlig personskada om den inte
undviks.

VARNING anger en mojlig farlig situation som kan leda till déden eller allvarlig personskada om den inte
undviks.

A\ VAR FORSIKTIG

VAR FORSIKTIG anger en mdjlig farlig situation som kan leda till mindre eller méttlig personskada om
den inte undviks.

ANVISNING

ANVISNING anvands for att hantera praxis som inte ar relaterade till fysisk skada.

Uppmarksamma

Elektriska utrustningar ska endast installeras, anvdndas, servas och underhallas av behdorig personal. IES Syner-
gy tar inget ansvar for nagra konsekvenser som beror pa anvandningen av det har materialet.

En kvalificerad person ar en person som har fardigheter och kunskaper relaterade till konstruktionen och an-

vandningen av elektriska utrustningar och deras installation och som fatt en sdakerhetsutbildning for att kunna
faststalla och undvika risker.
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2. Om handboken
Handbokens syfte

Teknisk dokumentation ar en del som ingar i produkten. Tills den skaffas bort ska den tekniska dokumentationen
férvaras nira enheten eftersom den innehéller viktig information. Overldmna den tekniska dokumentationen
till berord person om du séljer, overlamnar eller lanar ut produkten.

Den har guiden ar avsedd for att ge den information som kravs for anvandning av laddningsstationen Keywatt
24 Wallbox mono (G3) och multi-standard (G3X). Hela den har guiden ska ldsas igenom med andra relaterade
dokument. Denna guide ar avsedd for anvandare av laddningsstationer.

Dokumentationens omfattning

Den har guiden géller foljande laddningsstation:
e P/N: WBG3 3PN CHARGER

e P/N: WBG3 3P CHARGER

e P/N: WBG3 1PN CHARGER

e P/N: WBG3X_TRIS 3PN CHARGER

e P/N: WBG3X_TRI 3PN CHARGER

e P/N: WBG3X_BI 3PN CHARGER

e P/N: WBG3X_BI 3P CHARGER

e P/N: WBG3X_BI 1PN CHARGER

Relaterade dokument

Dokumenttitel Produkt Referens

Installationshandbok WBG3 DIM016055-SE

Installationshandbok WBG3X DIM016197-SE

Anvandarmanual WBG3/G3X DUMO016055-SE

Servicehandbok WBG3/G3X DMMO016055-EN
Anvandarkommentarer

Skriv garna till oss om du vill meddela felaktigheter eller utelamnanden eller fér att ge allmanna kommentarer
eller forslag angaende kvaliteten pa denna handbok.

www.ies-synergy.com les 5
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3. Allmanna sakerhetsanvisningar

ANVISNING

FORVARA DEN HAR HANDBOKEN

e FOr att garantera en korrekt och saker drift, Ids noggrant igenom bruksanvisningen och
behall den for framtida hanvisning.

e Den har handboken innehaller viktiga instruktioner for DC-snabbladdaren som ska béljas
under enhetens installation, drift och underhall.

e Den hér utrustningen ska installeras, justeras och underhallas av behoriga elektriker som
kanner till konstruktionen och driften av den har typen av utrustning och tillhérande faror.

e Lasnyckeln, som medfdljer med enheten, ska forvaras pa en sidker plats som personen
som har last igenom och forstatt innehallet i den har handboken kédnner till.

e Oppna aldrig det framre skyddet nar ineffekt férsérijs.

e Anvand inte enheten medan skapdorren ar 6ppen eller upplast.

Forsummelse att folja de har anvisningarna kan leda till doden, allvarliga personskador
eller skada pa utrustningen.

RISK FOR ELCHOCK, PERSONSKADA OCH/ELLER BRANNSKADA

e Endast kvalificerade, utbildade och auktoriserade personer far reparera, byta eller justera
utrustningen.

e Se till att strombrytaren ar AV och att OV mats efter brytararen.

e Anvand inte den har produkten om kablarna (ingang eller utgang) ar slitna, har en skadad
isolering eller andra tecken pa skador.

e Anvand inte den har produkten om skapet eller EV-kontakter ar trasiga, spruckna, 6ppna
eller visar tecken pa andra skador.

e Den har utrustningen anvander delar som brytare och relder, som har tendensen att skapa
bagar eller gnistor. Placera den darfor i ett rum eller i ett skap nar den anvands i ett garage
och inte mindre an 500mm ovanfor golvet.

Forsummelse att folja de har anvisningarna leder till doden eller allvarliga personskador.

A\ VAR FORSIKTIG

RISK FOR SKADA PA UTTAGET

e Anvand inte den har produkten om kablarna (ingang eller utgang) ar SLITNA, har EN
skadad isolering eller andra tecken pa skador.

e Anvand inte den har produkten om skapet eller EVSE-kontakter (Electrical Vehicle Supply
Equipment) ar trasiga, spruckna, 6ppna eller visar tecken pa andra skador.

e Anvand inte en forlangningssladd eller en andra kabel utéver kabelenheten for att ansluta
EV till EVSE.

e Den har utrustningen ar inte avsedd for anvandning i bostadsmiljéer och kan inte ge ett
[ampligt skydd for radiomottagningen i dessa omgivningar.

Forsummelse att félja de hdr anvisningarna kan leda till allvarliga personskador eller skada
pa utrustningen.

6 leS www.ies-synergy.com
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4. Oversikt
WBG3 extern vy

Position  Beskrivning

Antenner

7” pekskarm
RFID-l3sare
Nodstoppsknapp
Inkabel

Utkabel
Nyckelskap

00N O LB WIN -

Kontaktorhallare
Utgang DC-kontaktor

Y]

Anmarkning: Kan andras beroende pa version eller teknisk andring

www.ies-synergy.com les 7
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WBG3X extern vy

o)

Position  Beskrivning

1 Antenner

2 7” pekskarm

3 RFID-lasare

4 Kontaktorhallare

5 Utgang Combo 2 DC-kontaktor
6 AC-uttag utgang typ 2 S

7 Nodstoppsknapp

8 Utkabel

9 Nyckellas

10 Kontaktorhallare

11 Utgang CHAdeMO DC-kontaktor

Anmarkning: Kan dndras beroende pa version eller teknisk dndring

8 les www.ies-synergy.com



5. Specifikation

Anvandarmanual DUMO016055-SE

Kraftforsorjning

Laddningsstationen kan anslutas till flera kraftforsorjningar enligt uppgifterna i féljande tabeller.

Kraftforsorjning 3-fasig L /L

+ N + PE 3x400V, _(fas till fas)

Omrade 3-fasig spanning Vi ‘ 400V, ‘ +10%

Jordat elsystem TT; TN

Frekvensomrade f 50 Hz +10%
40-32A (mono-std)

Nominell instrom L 38A (bi-std) Namn
70A (tri-std)

. S 45A (bi-std)

Maximal instrom L : Max
78A (tri-std)

Effektfaktor PF 0,99 Namn

Effektivitet n 95 % Max

Harmonisk strém vid nominell natverksspanning THDi <13% Max

Kraftforsorjning 3-fasig L /L

Omrade 3-fasig spanning

+ N + PE 3x208-240V,

\ 208-240V,.  |+10%

AC

Jordat elsystem

TT; TN; IT
/\ Varning for WBG3X: IT jordat elsystem
forbjudet for AC-laddning

Frekvensomrade f 50 Hz +10%
Nominell instrom L 72-63A Namn
Maximal instrom L 80A Max
Effektfaktor PF 0,99 Namn
Effektivitet n 95 % Max
Harmonisk strém vid nominell natverksspanning THDi <13 % Max

Kraftférsorjning enfasig L + N + PE 1x220-240V

Omrade enfasig spanning V. 220-240V, . +10%
Jordat elsystem TT; TN

Frekvensomrade f 50 Hz +10%
Nominell instrém L 123-112A Namn
Maximal instrém L 140A Max
Effektfaktor PF 0,99 Namn
Effektivitet n 95 % Max
Harmonisk strom vid nominell natverksspanning THDi <13 % Max

www.ies-synergy.com les 9
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Teknisk specifikation

Internt skydd AC-ingang

Stétstromsgrans per fas T <3xl,, Max
Nominell stromssakring lseyy Markning | 80A typ
Sakringarnas brytformaga |, fOrmaga 80 000A Max
Max lackstrom | s <3,5mA Max
Nodstoppsknappens anslutning Ja
Overspanningskategori (SS-EN 60664-1) I
Isolationsniva (SS-EN 60664-1) Klass |
DC-utgang
o V___max 530V Max
Utspanning COMBO 2 b= be :
V ._min 200V, . Min
o V, ._max 500V, Max
Utspanning CHAdeMO - -
V ._min 150V, Min
. l,._max 65A (M@ Max
Utstrom - :
I ,._min 1,5A Min
Max uteffekt P 24kW Max
Utgangskontaktor (laddningsstationens sida) Permanent montering
. Kontakt #1® ' COMBO 2©)
Bilkontaktens kontaktor
Kontakt #2°  CHAdeMOQO®
Utkabelns langd Meter 3,5(5,2 i alternativet) -10/+0%
AC-utgang (endast for WBG3X_TRI 3PN)
AC utspanning V,._hamn 400V, +10%
AC utstrom l,._max 32A Max
Max uteffekt P 22 kVA Max
Bilkontaktens uttag Kontakt #3 ACtyp2S
. Typ “B” anslutning (mode3)
Typ av anslutning Borttagbar kabel

Internt skydd DC-utgang

Kortslutningsskydd maskinvara och programvara Ja

Overspanningsskydd maskinvara och programvara justerbart +10 % max
Overtemperaturskydd - 70 °C
Polaritetsvaxlingsskydd Ja

DC-utgangskontaktor Ja (2 poler)

Nominell stromsakring (utgang) | — 125 A
Galvanisk isolering Vmgé,mg/utgz,;mg 3288 Egg;) V.
Max tid for urladdning Dc-linje < 60V T oy 1 S

Internt skydd AC-utgang (endast WBG3X)
230A under 100 ps

Stotstrom 30A under féljande sekund
Kortslutning uttag It A’s ‘ 75 000
Brytare for AC-krets 50A C-kurva

10 s www.ies-synergy.com
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Inbaddad isolering

Svarstid (tan)

< 3sek. for asymmetriskt fel
< 6sek. for symmetriskt fel

Sjalvtestens tid

Vid igangsattning och var 60:e sekunder under laddning

Internt motstand Ri for matningskretsen

1,5 Mohms permanent
750K ohms kontinuerlig matning
300K ohms under samtidig vaxlande matning

Matningsmetod

Kontinuerlig och vaxlande matningsmetod resistor

Matningsstrom Im

< 1,4mA pa RF=0

Matningsomrade (Ran)

20Kohmes...300Kohms

Relativ osakerhet

+15%

Ledning L+/L- spanning (Un)

DC 150V...530V

Systemldckage kapacitet Ce

< 1uF: svarsvarde (Ran) och tid (tan) garanteras inte for
en kapacitet over 1uF

Parallellisering

A\ Varning: Anslut inte isoleringens 6vervakningsenhet
(IMD) parallelit!!
Svarstid (Ran) och tid (tan) garanteras inte.

Radiofrekvensegenskaper

Utrustningens modul har konstruerats for att ge kunder en global natverkstackning for anslutningen till
UMTS/HSPA+ och den &r ocksa helt bakatkompatibel med befintliga EDGE- och GSM/GPRS-néatverk.
Frekvensband (MHz) Uteffekt (dBm)
Tx Rx Min Max
GSM850/EGSM900 (GMSK) 880-915 925-960 5 +5dB 33 +2dB
GSM850/EGSM900 (8-PSK) 880-915 925-960 0 £5dB 27 +3dB
DCS1800/PCS1900 (GMSK) 1710-1785 1805-1880 0 +5dB 30 +2dB
DCS1800/PCS1900 (8-PSK) 1710-1785 1805-1880 0 +5dB 26 +3dB
WCDMA B1/B2/B4-B6/B8/B19  B1/B2/B4-B6/B8/B19 <-49 24 +1/-3dB
B1-B5/B7/B8/B12/ | B1-B5/B7/B8/B12/
LTE-FDD B13/B18-B20/B25/ B13/B18-B20/B25/ <-39 23 +2dB
B26/B28 B26/B28
LTE-TDD B38-B41 B38-B41 <-39 23 +2dB

RFID-lasarens egenskaper

Anvandare ska dra ett kontaktlost RFID-kort 6ver kortldsaren for att starta laddningen.

Frekvensband

13.56 Mhz

Uteffekt

-5dBuUA/m@3m

Allman och dimensioner

Externa dimensioner (mm) HxBxD ?gg;:gé;fggomr:qnf?é;x)

Vikt (utan abel eller faste) kg ggtg Eg;;() Max

Typ av installation Vagg / sockelfaste

Fastpunkter 8 skruvar

Skyddstyp (SS-EN60529) IP55

[ Varmeskold med forcerat luftflode med flak-
tar IP55 utan luftfilter

www.ies-synergy.com
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Allman och dimensioner
Buller (1m, alla riktningar)

Anvandarmanual DUMO016055-SE

Db(A) 65dbA (1m)

Klimat- och omgivningsbegransningar

Drifttemperatur (med reducering)

-25 °C till +55 °C®

Forvaringstemperatur

-25 °C till +60 °C

Relativ fuktighet

RH 10 % till 95 %

Installationshojd

Hojd 2 000m Max

Normer och standarder
Direktiv om radioutrustningar

2014/53/EU

Effektiv anvandning av radiospektrum (RED)

ETSIEN 301 511Vv12.5.1
ETSI EN 301 908-1V11.1.1
ETSI EN 301908-2 V11.1.2
ETSI EN 301908-13 V11.1.2
ETSI EN 300 330v2.1.1

Elfordon, konduktiv laddning

station and an EV for control of DC charging

Del 1: Allmanna fordringar EN 61851-1
Elfordon, konduktiv laddning

Del 22: Elbilsfrift, laddningsstation for vaxelstrom EN 61851-22
Elfordon, konduktiv laddning

Del 23: Elbilsfrift, laddningsstation for likstrom EN 61851-23
Elfordon, konduktiv laddning

Del 24: Digital communication between a DC charging | IEC 61851-24

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

SS-EN 61851-21-2 (endast for G3)

EN 61000-3-11 (endast for G3X)

EN 61000-3-12 (endast for G3X)

EN 61000-6-2 (endast for G3X)

EN 61000-6-4/A1 (endast for G3X)

EN 301489 v2.2.0 (endast for G3X)

EN 301489-17 V3.2.0:2017 (endast for G3X)

Isoleringens 6vervakningsenhet (IMD)

EN 61557-1
EN 61557-8

2015/863/EU (endast for G3)

RoHS 2011/65/EU (endast for G3X)
EG-férsakran om dverensstimmelse® Ja
EV Ready (endast for G3X) Kompatibel

ies

W' Max utstrom anpassas till maximal éverféringsstrom for fordonets kontakt.
@ Utstrom kan dven minskas med effektreducering mot temperatur.
Mojlig reducering éver 35 °C.

@ CE-mérkning pa produkten bekraftar produktens éverensstimmelse med gillande krav i gemenskapens harmoniseringslagstiftning.
) P§ Wallbox G3, har du endast en Combo- eller CHAdeMO-kontaktor.

www.ies-synergy.com



Overensstammelse
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CCs CHAdeMO

Reduktion

Anvandarmanual DUMO016055-SE

@ C€

Eftersom det finns en direkt korrelation mellan den aktuella temperaturen och omgivningstemperaturen till-
handahalls en reduceringskurva for alla laddningsstationer.
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6. Bruksanvisning
Starta en fordonsladdning

Innan start av laddningssessionen:

Se till att enheten ar korrekt monterad i enlighet med monteringsinstruktionerna innan den monteras.
Du maste ha ett RFID-kort aktiverat pa serverdelen eller anslutas till ett serverdelprogram.
Anmarkning: RFID-kortet MIFARE 1k rekommenderas.

1. A) Dra ett aktivt RFID-kort en gang over kortldsaren eller
B) Fjarrstarta laddningen genom en applikation som kopplats till serverdelen.
2. A) Enheten avger en ljudsignal som anger att kortet har dragits riktigt
B) Vanta pa indikationer pa skarmen
Skarmen visar om laddningen har auktoriserats
Skarmen underrattar anvandaren nar fordonet kan kopplas
Koppla kontaktorn riktigt i fordonet. Laset ska klicka pa plats
Observera skarmen och laddningen inleds nar bilen godkdanner laddaren

ounkw

Stanna en fordonsladdning

Laddaren stannar automatiskt upp nar laddningen avslutats. En snabbladdning sker upp till 80 procent av for-
donsbatteriets laddningsstatus. Laddaren justerar uteffekten i enlighet med fordonets krav, omgivningstem-
peraturer och andra faktorer.

For att stanga av laddningen innan slutet av laddningscykeln, gor sa har:

1. A) Dra samma kort som anvandes i borjan av sessionen Over kortldsaren eller

B) Fjarrstyr ett stopp av laddningen genom en applikation som ar kopplad till serverdelen.

Skarmen anger att sessionen upphor

Nar sessionen har avslutats kommer fordonet att Iasa upp kontaktorn. Ett klick hors pa fordonet/kontaktorn
Nar det ar upplast ska det tas bort fran fordonets laddningsuttag

Satt tillbaka kontaktorn pa laddningsstationens dockning.

uhwbN

Nodstopp

Vid ett nodlage kan en noédstoppsknapp tryckas ner for att omedelbart upphora laddningen.

Gor sa har for ett nodstopp:

1. Tryck pa nddstoppsknappen under laddaren

2. Skarmen visar texten "Ett fel intraffade: 0x02 nddstopp startades. Koppla ifran fordonet och kontrollera att
nodstoppsknappen har frigjorts.”

3. Koppla ifran kontaktorn fran fordonet

For att aterstélla nodstoppet, vrid knappen medurs tills den hoppar ut. Efter ett sjalvtest kommer skdrmen att
ta bort nédstoppsmeddelandet och ar klar fér en ny session.

14 leS www.ies-synergy.com
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/. Anvandning
Manniska-maskingranssnitt (HMI)
Fargkod

Tillganglig Kommunikation Laddning Otillganglig Fel
pagdr/
Avslutar laddning

Anmarkning: Tillganglig i COMBO, CHAdeMO och AC.
Laddningsstatus

e Tillganglig: Kontaktor tillganglig
e Kommunikation pagar: Forberedning av laddning

e Avslutar laddning: Laddning avslutas eller avslutades men kontaktorn ar fortfarande ansluten till fordonet
e Otillganglig: Kontaktor otillganglig
e Fel: Ett fel intraffade

www.ies-synergy.com s 15
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Laddningsval

Beroende pa din konfiguration erbjuder Wallbox upp till tre metoder for anslutning till fordonet.

Mono-standardversion

(= || i

Anvdnd ditt RFID-kort eller

din app for att starta
laddningen.

Anmarkning: Tillganglig i COMBO och CHAdeMO
Dubbel-standardversion

Valet av typen av laddning gors genom att valja hoger logo direkt pa pekskdarmen.

CHAdeMO

Tredubbel-standardversion

CHAdeMO

16 leS www.ies-synergy.com



Anvandarmanual DUMO016055-SE
Anvandaridentifiering

Nar typen av laddning har valts visas en identifieringsskarm.

Nar en anvandare vill ladda elfordonet kan det goras pa tva satt pa laddningsstationen:
e dra ett aktiverat RFID-kort en gang over kortldsaren eller

e fjarrstarta laddningen med en applikation som ar kopplad till 6vervakningsverktyget.

(= i |

Anvdnd ditt RFID-kort eller
din app for att starta
laddningen.

Anmarkning: Tillganglig i COMBO, CHAdeMO och AC

\

(o= 1]

Kontrollerar anvéindaridentifiering...

Anmarkning: Tillganglig i COMBO, CHAdeMO och AC

EV-anslutning

Laddningsstationen uppmanar anvandaren att koppla elbilen med féljande skarm:

EZE

Anslut laddkabeln i fordonet fér

att starta laddningen.

Anmarkning: Tillganglig i COMBO, CHAdeMO och AC

www.ies-synergy.com s 17
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EV-kommunikation

Innan laddningen startar kommunicerar laddningsstationen med elfordonet for att samla in information. Alla
de har stegen kravs for att anpassa laddningsstationens parametrar till elfordonet.

=i

Kommunikation pagar...

Anmadrkning: Tillganglig i COMBO, CHAdeMO och AC

\

ESE:

Isolationsprov pagar...

Anmarkning: Tillganglig i COMBO och CHAdeMO
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EV-laddning

Combined Charging System (CSS) och CHAdeMO

Under laddningen av ett elfordon visar laddningsstationen information om laddning (tid sedan laddningen in-
leddes, laddad energi och laddningsprocent).

Anmadrkning: Tillganglig i COMBO och CHAdeMO

AC (endast for WBG3X)

Under laddningen av ett elfordon visar laddningsstationen information om laddning (tid sedan laddningen in-
leddes och laddad energi).

www.ies-synergy.com s 19
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Laddningsslut

Efter att elfordonet har laddats gor laddningsstationen flera kontrollsteg innan fordonet kopplas ifran.

Combined Charging System (CSS)

Nar COMBO-protokollet anvands kan anvdandaren koppla ifran fordonet nar laddningen ar klar.

=i

Avslutar laddning... Vdnta med att
koppla ur laddkabeln.

E-E

Laddning klar. Koppla ur laddkabein.
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CHAdeMO

Anvandarmanual DUMO016055-SE

Nar CHAdeMO-protokollet anvdands maste anvandaren trycka pa det roda krysset efter att fordonet har kop-

plats ifran.

Avslutar laddning... Vdnta med att
koppla ur laddkabeln.

CHAdeMO

Vdnligen tryck pd X ndr ditt fordon
frankopplats.

CHAdeMO

www.ies-synergy.com
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AC (endast for WBG3X)

N&r AC typ 2 S-protokollet anvdnds kan anvandaren koppla ifran fordonet nar laddningen ar klar.

=i [o]

Avslutar laddning... Vdnta med att
koppla ur laddkabeln.

(s )[1] [o]

Laddning klar. Koppla ur laddkabeln.
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Andra meddelanden

Anvandarmanual DUMO016055-

SE

Meddelande Beskrivning

Fel vid anslutning till server.
Start avbruten!
Tillkalla support.

Meddelande visas under laddningsstationens start
om serverdelen vagrar anslutningen.

Fel vid anslutning till RFID-lasare.
Start avbruten!
Tillkalla support.

Meddelande visas under laddningsstationens start
om RFID-enheten inte fungerar Kontakta support.

Fel vid anslutning till kommunikationsstyrenheten.
Start avbruten!
Tillkalla support.

Meddelande visas under laddningsstationens start
om CCU-kortet inte fungerar Kontakta support.

Fel vid anslutning till AC-enhet.
Start avbruten!
Tillkalla support.

Endast WBG3X: Meddelandet visas under ladd-
ningsstationens start om AC powershare-kortet
inte fungerar. Kontakta support.

AC-kontaktor misslyckades.
Koppla ifran alla anslutna fordon och kontakta sup-
port.

Endast WBG3X: Meddelandet visas under ladd-
ningsstationens start om AC powershare-kortet
inte fungerar. Kontakta support.

Laddare fungerar inte. Kan inte ladda har.

Laddare fungerar inte. Forfragan serverdelen ac-
cepterar inte laddningen

Laddare fungerar inte. Koppla ifran fordonet.

Laddare fungerar inte. Forfragan serverdelen ac-
cepterar inte laddningen. Koppla ifran fordonet.

Auktorisering misslyckades.
Forsok identifieringen igen.

Anvandare avvisad av serverdelen.

Laddare offline. Stall in for att vagra en offline ladd-
ning.

Laddare offline.

Fel timeout. Koppla ifran fordonet och identifiera
sedan.

Timeout, anvandare identifierad, koppla ifran for-
donet innan nytt forsok att identifiera.

Koppling upprattad. Vanta pa att bilens startkom-
mando...

Endast WBG3X: Den har skarmen kan visas nar an-
vandaren anvander en vaxelstromsladdning. Fordo-
net bestammer ndr laddningen ska startas.

Koppla fordonet for att starta laddningen.
Fordon inte detekterat. Forsoker igen...
X

Endast CHAdeMO: Anvandare identifierad, vantar
pa anslutning av elfordonet.

Fel: Auktorisering misslyckades.
Du kan inte stoppa laddningen.

Laddningen kan inte avbrytas av denna anvandare
som inte kdnns igen av serverdelen.

For att avsluta laddningen, anvand ditt RFID-kort
eller din applikation.

Anvandaren vill stoppa laddningen. Han/hon ska
identifiera sig for att kunna stanga av laddningen
och koppla ifran fordonet.

Laddning klar. Fel RFID l6senord. Koppla ifran for-
donet.

Inte i CHAdeMO: Anvandare kdnns inte av server-
delen... Laddningen har avslutats. Koppla ifran for-
donet.

Laddning klar. Fel RFID I6senord. Tryck pa X nar ditt
fordon inte ar kopplat.

Endast CHAdeMO: Anvandare kanns inte av server-
delen... Laddningen har avslutats. Koppla ifran for-
donet.

Station avstdngd. Starta om.

Laddningsstation avstangd. Kontakta support for
att starta om laddningsstationen.

Uppdaterar station... Laddning inte tillganglig.

Laddningsstationen uppdateras. Vanta.

www.ies-synergy.com
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Meddelande Beskrivning

Fel vid uppdateringen. LADDA INTE HAR. Vinta pa
korrekt uppdatering.

Fel vid uppdateringen. Kontakta support for att up-
pdatera laddningsstationen.

Fjarraterstallning har inletts... Stationen startar om
nu.

Stationen startas om.

Station omstartad. Koppla ifran fordonet.

Endast CCS: Station startade om under en laddning.

Koppla ifran och forsok att starta om laddningen.

Varning: isoleringsfel.

Kabelisolering misslyckades. Kontakta support.

Fel

Felmeddelandena visas med en typisk skarm. De kan darfor latt identifieras av anvandaren. En varningssymbol
visas tillsammans med felmeddelandet som visas nedan.

Tabellen nedan innehaller felmeddelanden som visas pa skarmen.

Fel

Fel intraffade: 0x02 - 0X03 - 0X81
Nodstopp. Koppla ifran fordonet och frigdr att nod-
stoppsknappen.

Fel upplosning

Inte i CHAdeMO: No6dstopp initierades. Koppla ifran
fordonet och frigor att nédstoppsknappen.

Fel intraffade: 0x02 - 0X03 - 0X81
Nodstopp. Koppla ifran fordonet och frigor att nod-
stoppsknappen.

Endast CHAdeMO: Nodstopp initierades. Koppla ifran
fordonet, tryck pa X och frigor att nddstoppsknappen.

Fel intraffade: Ox0A - 0x86

Laddningsstationen Overhettas. Koppla ifran fordonet
och kontrollera att ingen ventilationséppning ar igen-
satt.

Inte_ i CHAdeMO: Laddningsstationen 0Overhettas.
Koppla ifran fordonet och kontrollera att ingen venti-
lationsOppning ar igensatt.

Fel intraffade: Ox0A - 0x86

Laddningsstationen overhettas. Kontrollera att ingen
ventilationsOppning ar igensatt. Tryck pa X nar ditt
fordon inte ar kopplat.

Endast CHAdeMO: Laddningsstationen overhettas.
Koppla ifran fordonet, tryck pa X och kontrollera att
ingen ventilationsdppning ar igensatt.

Fel intraffade: Ox51
Anslutningen med fordonet avbrots. Koppla ifran for-
donet.

Inte i CHAdeMO: Anslutningen med fordonet avbrots.
Koppla ifran fordonet.

Fel intraffade: 0x07 - 0x29 - Ox51
Anslutningen med fordonet avbroéts. Tryck pa X nar
ditt fordon inte ar kopplat.

Endast CHAdeMO: Anslutningen med fordonet
avbrots. Koppla ifran och tryck sedan pa X.

24
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Fel

Fel intraffade: 0x22 - 0x33
Fel pa kontaktor. Hall kontaktorn tatt lutad mot ditt
fordon under kopplingen tills laddningen har startat.

Anvandarmanual DUMO016055-SE

Fel upplosning

Inte i CHAdeMO: Fel pa kontaktor. Hall kontaktorn
tatt lutad mot ditt fordon under kopplingen tills ladd-
ningen har startat.

Fel intraffade: 0x22

Kontaktorn kan inte lasas. Hall kontaktorn tatt lutad
mot ditt fordon under kopplingen tills laddningen har
startat. Tryck pa X nar ditt fordon inte &r kopplat.

Endast CHAdeMO: Kontaktorn kan inte lasas. Hall
kontaktorn tatt lutad mot ditt fordon under kopplin-
gen tills laddningen har startat. Tryck pa X nar ditt for-
don inte ar kopplat.

Fel intraffade: Ox3A
Din batterimodell ar inte kompatibel med din laddare.
Koppla ifran fordonet.

Inte i CHAdeMO: Din batterimodell ar inte kompati-
bel med din laddare. Koppla ifran fordonet.

Fel intraffade: Ox11
Din batterimodell ar inte kompatibel med din laddare.
Tryck pa X nar ditt fordon inte ar kopplat.

Endast CHAdeMO: Din batterimodell ar inte kompat-
ibel med din laddare. Koppla ifran och tryck sedan pa
X.

Fel intraffade: 0x32
Din vaxel star inte i parkeringsldget. Koppla ifran for-
donet och lagg i vaxeln i parkeringslaget.

Inte i CHAdeMO: Din véxel star inte i parkeringslaget.
Koppla ifran fordonet och lagg i vaxeln i parkering-
slaget.

Fel intraffade: Ox14
Din vaxel star inte i parkeringslaget. Tryck pa X nar ditt
fordon inte ar kopplat.

Endast CHAdeMO: Din vaxel star inte i parkering-
slaget. Koppla ifran fordonet, tryck pa X och lagg i vax-
eln i parkeringslaget.

Fel intraffade: Ox15
Ditt fordon hittade ett fel. Kontrollera felmeddelandet
i fordonet och koppla ifran fordonet.

Inte i CHAdeMO: Ditt fordon hittade ett fel. Kontrol-
lera felmeddelandet i fordonet och koppla ifran det.

Fel intraffade: Ox15
Ditt fordon hittade ett fel. Kontrollera felmeddelandet
i fordonet . Tryck pa X nér ditt fordon inte ar kopplat.

Endast CHAdeMO: Ditt fordon hittade ett fel. Kontrol-
lera felmeddelandet i fordonet, koppla ifran det och
tryck pa X.

Fel intraffade: Ox31
Batteriets temperatur ar for hog. Koppla ifran fordo-
net.

Inte i CHAdeMO: Batteriets temperatur ar for hog.
Koppla ifran fordonet.

Fel intraffade: Ox19
Batteriets temperatur ar for hog. Tryck pa X nar ditt
fordon inte ar kopplat.

Endast CHAdeMO: Batteriets temperatur ar for hog.
Tryck pa X nar ditt fordon inte ar kopplat.

Fel intraffade: 0x46
Anslutning mellan skarmen och laddaren avbrots.
Koppla ifran fordonet.

Inte i CHAdeMO: Anslutning mellan granssnittets
skdrm och laddaren avbrots. Koppla ifran fordonet.

Fel intraffade: 0x46
Anslutning mellan skarmen och laddaren avbrots. Try-
ck pa X nar ditt fordon inte ar kopplat.

Endast CHAdeMO: Anslutning mellan granssnittets
skarm och laddaren avbrots. Tryck pa X nar ditt fordon
inte ar kopplat.

Fel intraffade: Ox--
Koppla ifran fordonet.

Inte i CHAdeMO: For alla felkoder, se underhallshand-
boken.

Fel intraffade: Ox--
Tryck pa X nar ditt fordon inte ar kopplat.

Endast CHAdeMO: For alla felkoder, se underhall-
shandboken.

www.ies-synergy.com
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Anmarkningar
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Anmarkningar
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IES Synergy (huvudkontor)
615, Avenue de la Marjolaine
34130 Saint Aunes

Frankrike

Tfn: +33 (0)4 99 13 62 80
Fax: +33 (0)4 99 13 62 81

IES-Synergy Inc. (USA)
330 East Maple Rd

Unit U

MI43084 Troy

USA

Tfn: +1 (586)206-4410

WWW.ies-synergy.com

DUMO016055-SE_V003d
juli 2020

IES GmbH (Nordeuropa)
Bergfeldstr. 11

83607 Holzkirchen
Tyskland

Tfn: +49(0)80244633980

IES WANMA New Energy (Kina)
Building No 4, Wellong Technology Park
No. 88 Jiang Lin Rd

Binjiang Hangzhou

Zhejiang 310051

Kina

Tfn: +8657189877710

Som standarder, specifikationer och konstruktioner varierar emellanat. Be
om en bekréaftelse av informationen som ges i den har utgavan.
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